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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-000698 vom 24.01.2023
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A Absendar/ Exps'diieur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

IN'i'ERNATlONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrdarung unierilegt trotz elner ge-
gentelligen Abmachung dan Beslimmungsn

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca fransport est soumis, noncbstant ioute
clause contralre, & Ja Cpnventian relative au

des Oberalnkommans iiber den ceoftrat de  transport  International  des
Befbrderungsvertrag m intern. marchandises par route (MR),
StraRengliterverkehr [CMR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachifihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfraie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

) 3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/Liey MODUGNO
Land!/Pays ltalien Zelt/ Temps
Datum/Date  27.01.2023

Datum/BDate 24,01,2023

4 Ort und Tag der Ubernabme / Lieu ot dale de la prisa en charge de la

marchandise
Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschiand Zgit/ Tamps

7 NachfollgenderFrachtmhrer 1/ Transporieurs successifs

Rdserves et observalions des transporlours

&5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bamerkungan des Frachtfihrer /

Unterschrift und Stampel das Absanders
Signature et timbra fexpaditeur

9 Pns 1 () Zeicherr, 14 AnzahiderlM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Guies 44 Gewicht, kg 45 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Verpackung Natura de la marchandise Polds, ka bm
1 Getriebeteile 22,289 73,58
2 5381227 8 COLLI
3 &3s1228 3 CoLL
4 5381229 2 COLLI
Summe: 23,00 coLu‘ 22.289,00
Telak
1 § Anwelsungen des Absanders 47 Angaben z;.nr Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwalsungf Prescn'ptia;u dafiranchissement ’ ' 21 Besondere Vereinbalrunganl Conventlons partlcutieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 . Amiliehes Keanzaichon Nutzlestint}  yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer etiolgt.
22 Benutzter Granziibergang ‘ 27 Gut 23-0006 ) Datum { Date
_ Ku_ ﬁ 5.1l
GROSS GMEH .
20 23 SCHWEITZER GmbH & Co Via ddi Ci cl\na mmA T S s Modugno {BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGN

Untorschrift und Stempel des Frachtfiihrars
Signature et fimbre du transparteur

SCHWEITZER GmbH & Cao. Intern. Speditlon KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefan (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

"Ricevuto
vetifica su quahta e quantita”
Geschéftsflhrer: Ingrid Schwaeitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



